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Doc 55 1981/ (2020/2021):
001: Projet de loi.
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003: Rapport.
004: Texte adopté par la commission.

Zie:

Doc 55 1981/ (2020/2021):
001: Wetsontwerp.
002: Amendement.
003: Verslag.
004: Tekst aangenomen door de commissie.

tot wijziging van artikel 39/79 van de wet van 
15 december 1980 betreffende de toegang 

tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging 
en de verwijdering van vreemdelingen, wat 

betreft de studenten

modifiant l’article 39/79 de la loi du  
15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le 
séjour, l’établissement et l’éloignement des 
étrangers en ce qui concerne les étudiants
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N° 2 DE MME MATZ

Art. 2

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 2. Dans l’article 39/82, § 4, alinéa 2 de la loi du 
15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, 
l’établissement et l’éloignement des étrangers, ajouter 
les mots “ou en cas de refus de visa d’étude” entre les 
mots “mis à disposition du gouvernement” et “, il peut, 
s’il n’a pas encore demandé”.”

JUSTIFICATION

Il est prévu de maintenir l ’effet suspensif des mesures 
d’éloignement dans le cadre des demandes de séjour pour 
raison d’études et ce contrairement à ce qui est prévu dans 
le projet de loi.

En effet, le projet de loi à l‘examen constitue une restric-
tion dans les droits des étrangers puisque la suppression de 
l’effet suspensif des mesures d’éloignement supposerait que 
l’étranger introduise des actes de procédure pour suspendre 
l’exécution de la mesure d’éloignement. Or, cela n’est pas 
toujours évident pour des raisons pratiques.

Par conséquent, il est plus judicieux de garder la dispo-
sition actuelle.

Par contre, l’amendement permet d’élargir le champ de 
l’article 39/82, § 4, alinéa 2, de la loi du 15 décembre 1980 
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloigne-
ment des étrangers et de prévoir ainsi un recours en extrême 
urgence en matière de visa d’étude.

Les visas d’étude ont une durée d’un an, en principe 
renouvelable jusqu’à la fin des études.

Comme chaque droit garanti par le droit européen, le 
droit au visa doit être assorti d’un recours effectif. Or, le seul 
recours existant est un recours en suspension et annulation 
devant le Conseil du Contentieux des Étrangers. Un tel 

Nr. 2 VAN MEVROUW MATZ

Art. 2

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 2. In artikel 39/82, § 4, tweede lid, van de wet 
van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het 
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijde-
ring van vreemdelingen worden de woorden “of indien 
hem een studievisum is geweigerd” ingevoegd tussen 
de woorden “ter beschikking is gesteld van de regering” 
en de woorden “, en hij nog geen gewone vordering tot 
schorsing heeft ingeleid”.”

VERANTWOORDING

Anders dan wat het wetsontwerp beoogt te bewerkstel-
ligen, strekt dit amendement ertoe de schorsende werking 
van de verwijderingsmaatregel te handhaven in het raam van 
verblijfsaanvragen in verband met studies.

Het ter bespreking voorliggende wetsontwerp zou immers 
de rechten van de vreemdeling beknotten, aangezien deze 
laatste, wanneer de verwijderingsmaatregelen geen schor-
sende werking meer zouden hebben, procedurehandelingen 
zou moeten stellen om de uitvoering van de verwijderings-
maatregel te doen opschorten. In de praktijk blijkt zulks echter 
hoegenaamd niet evident te zijn.

Daarom is het verstandiger de huidige bepaling te 
handhaven.

Het amendement beoogt echter wel het toepassings-
veld van artikel  39/82, §  4, tweede lid, van de wet van 
15  december  1980 betreffende de toegang tot het grond-
gebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van 
vreemdelingen te verruimen door te voorzien in een beroep 
bij uiterst dringende noodzakelijkheid ingeval het om een 
studievisum gaat.

Een studievisum heeft een geldigheidsduur van één jaar, 
die in principe telkens kan worden verlengd totdat de studie 
is voltooid.

Zoals voor elk recht dat krachtens het Europees recht 
wordt gewaarborgd, moet met het recht op het visum een 
daadwerkelijke beroepsmogelijkheid gepaard gaan. De 
enige openstaande beroepsmogelijkheid is evenwel de 
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recours est traité au plus vite en six mois, voire un an. Un tel 
délai ne garantit pas un recours effectif au sens de l’article 47 
de la Charte des droits fondamentaux de l’Union européenne.

Vanessa MATZ (cdH)

vordering tot schorsing en vernietiging voor de Raad voor 
Vreemdelingenbetwistingen. Het duurt minstens zes maanden 
en soms zelfs een jaar voordat een dergelijke vordering wordt 
behandeld. Een dergelijke termijn waarborgt geen doeltref-
fende voorziening in rechte als bedoeld in artikel 47 van het 
Handvest van de grondrechten van de Europese Unie.
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N° 3 DE MME MATZ

Intitulé

Remplacer l’intitulé par ce qui suit: 

“Projet de loi modifiant l’article 39/82 de la loi du 
15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, 
l’établissement et l’éloignement des étrangers en ce 
qui concerne les étudiants”

Vanessa MATZ (cdH)

Nr. 3 VAN MEVROUW MATZ

Opschrift

Het opschrift vervangen als volgt: 

“Wetsontwerp tot wijziging van artikel 39/82 van de 
wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot 
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwij-
dering van vreemdelingen, wat de studenten betreft”
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